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DA

/ndring af sygeforsikringsordningen for tjenestemand
ved De Europal ke Faellesskaber

Sygeforsikringsordningen for tjenestemand ved De Europeeiske
Fadlesskaber blev den 28. november 1991 andret med virkning
fra den 1. Januar 1991. Disse e&ndringer omfatter en
forhgjelse af maksimumsbelgbene i bilag | og IV til
ordningen og en tilpasning af artikel 8 med henblik pa at
muligggre en passende godtgerelse af ydelser, der er
?fholdt i andre valutaer end belgiske og luxembourgske
ranc.

De, der er tilsluttet den feelles sygeforsikringsordning,
afholder deres udgifter til lesegebehandling m.v. i diverse
valutaer i de forskellige lande, som har vidt forskellige
ordninger og priser for disse ydelser For at opnd en bedre
kontrol af de inflatoriske fglger af denne situation har
det vist sig hensigtsmeessigt ved forhgjelsen  af
maksimumshelgbene  kun at  fastsatte de maksimale
godtgarel seshelghudtrykt i belgiske og luxembourgske franc
som referencevaluta og - ud fra gnsket om at behandle alle
de tilsluttede ens, uanset hvor de afholder deres udgifter
- atfastsattellgebehandl ingskoefficienter,séledesat
dgr.fkan foretages en passende godtgerelse af disse
udgifter.

Ligebehandlingskoefficienterne  fastsettes med  Jeevne
mellemrum af institutionernes ansettelsesmyndigheder pa
grundlag af en rapport fra hovedkontoret og en udtalelse
fra Forvaltningskomitéen, sdledes at det i videst muligt
omfang sikres, at godtgerelsen finder sted til den i
ordningen fastsatte sats ogi ni ud af ti tilfalde inden
forI graensen af det maksimale godtgerelsesbelgbi en bestemt
valuta.

/ndringerne af ordningen samt ligebehandlings-
koefficienterne offentliggeres nedenfor.

De nye bestemmelser treeder | kraft den 1. december 1991 med

virkning fra den 1. Januar 1991, hvorfor der vil blive
foretaget reguleringer [ den naermeste fremtid.
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ORDNING

OM UNDRING AF ORDNINGEN VEDRZRENDE
SYGESIKRING FOR TJENESTEMAND
| DE EUROPAISKE FALLESSKABER

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPASKE FALLESSKABER,

under henvisning til vedtsegten for tjenestemaend i De Europadske Fadlesskaber og
ansaatelsesvilkarene for de @vrige ansatte i disse Fadlesskaber, fastsat ved

forordning (E@F, Euratom, EKSF) nr. 259/68 0og senest aendret ved forordning
(Euratom, EKSF, E@F) nr. 3736/90 2), saglig artikel 72 i vedtsegten og artikel 28

i ansattelsesvilkarene,

under henvisning til ordningen vedrgrende sygesikring for tjenestemaend i De
Europadske Fadlesskaber, senest aendret ved bekraftelse fra praesidenten for De
Europeaske Fadlesskabers Domstol den 5. december 1990, ssalig artikel 8 og
artikel 30 samt bilag | og 1V,

under henvisning til udtalelse fra Vedtasgtsudvalget,

under henvisning til udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Sygeforsikring, og

ud fra felgende betragtninger:

1) EFT nr. L 56 af 4. 3.1968. s. |I.
2) EFT nr. L 360 af 22.12.1990, s. |.
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Maksimumsbelgbene for godtggrelse, der er anfert i bilagene til ordningen, er
senest blevet fastsat med virkning fra den I. juli 1986, og flere belgb er endog
ikke blevet tilpasset siden den 28. Juli 1983;

den stigning, der siden da har vaget i udgifterne til ligebehandling, og som

varierer fra den ene medlemsstat til den anden, ger det ngdvendigt at forhgje
maksimumsbelgbene for godtgerelse af visse ydelser pa en hensigtsmaessig made.
samtidig med at man er opmagksom p&, at det er ngdvendigt med besparelser af

hensyn til ordningens finansielle balance;

for at nd dette mal bgr tabellerne revideres, idet der herved alene tages hensyn
til udgifterne i belgiske og luxembourgske francs, der udger 80% af de samlede
udgifter, sdledes at man undgar at tage hensyn til udgifterne i andre valutaer.
der afspejler forskellige niveauer for udgifter til laagebehandling;

iagttagelse af princippet om lige behandling af alle tilsluttede, uanset hvor
udgiften er afholdt, ngdvendigger dog en tilpasning af ordningens artikel 8,
sdledes at institutionerne pa& samordne! méde kan foretage en hensigtsmaessig
godtgerelse af de pagaddende udgifter;

selv om stigningen i udgifterne til andre ydelser, bl.a. inden for tandbehand-
ling, kunne tale for en forhgjelse a maksimumsbelgbene for godtgerelse af andre
ydelser end dem, der forhgjes i medfer af denne ordning, er det af sparehensyn
ikke hensigtsmaessigt at aandre disse bel gb;
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denne ordnings ikrafttraeden er betinget af, at Domstolens prassident bekragfter
den falles aftale, der skal indgds mellem samtlige institutioner, for si vidt

angd&r nsevnte ordnings indhold -
VEDTAGET F@LGENDE ORDNING:
Artikel 1

Artikel 8, stk. 1, i ordningen vedrgrende sygesikring for tjenestemaend i De
Europasiske Fadlesskaber affattes saledes:

"1. Hvis de opstdede udgifter skyldes en behandling, som den tilsluttede eller
en gennem ham forsikret person har underkastet sig i et land, hvor udgifterne
til lsegebehandling er seerlig store, kan der ydes en saxlig godtgerelse, hvis
den del af udgifterne, der ikke godtgeres under ordningen, er en stor gkonomisk
belastning for den tilsluttede.

Inden for rammerne af vedtaegtens artikel 110, stk. 3, radferer institutionerne
sig med hinanden om gennemfarelsen af dette stykke pa grundlag af en rapport

fra hovedkontoret, ledsaget af en udtalelse fra forvaltningskomitéen.

Dette stykke finder ikke anvendelse pa tilsluttede, der er dakket af den i
artikel 24 i bilag X til vedteegten fastsatte tillaegssygeforsikring.”
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Artikel 2
De maksimumsbelgb, der er anfert i bilaget, treeder i stedet for de tilsvarende
belgb i ordningens bilag I, afsnit I, Il, IIl og VIII, samt bilag IV,
afsnitB.2).

Artikel 3
Denne ordning treeder i kraft den farste dag i méneden efter den méned, i hvilken
en fadles aftale mellem institutionerne, der er nsevnt i vedtaegtens artikel 72,

stk. 1, er bekraeftet af preesidenten for De Europadske Fadlesskabers Domstol.

Den anvendes fra den 1. januar 1991.
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MAKSIMUMSBEL@B FOR GODTGZRELSE PR. 1. JANUAR 1991

BILAG |

Regler for godtggrelse af udgifter som fglge af sygdom

I. Konsultationer og besgg

1) Praktiserende lager

a) Konsultation i lamgen:; konsultationstid: bfr.
b) Besagg pS patientens bopad: bfr.
c) Natbesgg, besgg sgn- og helligdage og

ved akut sygdom, defineret i overensstem-

melse med lokal saavane: bfr.

2) Specialister

a) Konsultation i lasgen;; konsultationstid: bfr.
b) Besgg pa patientens bopal: bfr.
c) Natbesgg, besgg sen- og helligdage og

ved akut sygdom, defineret i overensstem-

melse med lokal ssalvane: bfr.
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Il. Kirurgiske indgreb

Gruppe B
Gruppe D

I1l. Hospitalsbehandling

Opholdsudgifter ved medicinsk hospitalsbehandling bfr.

VIIl. Fegdsler

Normal fadsel

Tvillingefadsel

Vanskelig fadsel

(= 100% indgreb gruppe B)
Opholdsudgifter ved ophold pa hospital
eller klinik

BILAG IV

Terapeutisk behandling

B. 2) Psykoterapi
Psykoanalyse

bfr.
bfr.

bfr.
bfr.

bfr.

bfr.

bfr.
bfr.

37 273
181 932

3 851

33 230
49 850

43 850

5 946

1 823
1 823"

I.A.Spéc.du182.1992-9



Anderung der Regelung zur Sicherstellung der
Krankheitsfiirsorge fur die Beamten
der Europdischen Gemeinschaften

Die Regelung zur Sicherstellung der Krankheitsfiirsorge fir
die Beamten der Europdischen Gemeinschaften wurde am 28,
November 1991 mit Wirkung vom 1. Januar 1991 geéndert. Im
Zuge dieser Anderungen werden die in den Anhangen | und IV
der Regelung genannten Satze angehoben und wird Artikel 8
der Regelung angepalit, damit die fur &rztliche Leistungen
in elner anderen  Wahrung als Belgischen und
Luxemburgischen Franken verauslagten Betrdge angemessen
erstattet werden konnen.

Die von Krankheitsfursorge-Berechtigten in
unterschiedlichen Wahrungen verauslagten Kosten fir
arztliche Leistungen spiegeln die &uRerst unter-
schiedlichen Gesundheitssysteme und éarztlichen Kosten in
den einzelnen Landern wider. Damit die damit verbundenen
inflationsbedingten Auswirkungen besser unter Kontrolle
gebracht werden kénnen, empfiehlt es sich, bei der Anhebung
der Sétze lediglich die Erstattungshdchstbetrdge, die auf
Belgische oder Luxemburgische Franken (Referenzwéahrung)
lauten, zu  bericksichtigen und zur Wahrung des
Grundsatzes der Gleichbehandlung aller angeschlossenen
Personen unabhdngig vom Ort der Jeweils entstehenden
Ausgaben Ausgleichskoeffizienten einzufihren, damit die
Ausgaben in angemessener Weise erstattet werden kdnnen.

Die Anstellungsbehorden der Organe legen regelmaRig die
Ausgleichskoeffizienten auf der Grundlage eines Berichts
des Zentralbulros und der Stellungnahme des
Verwaltungsausschusses fest, so da3 die Kosten zu dem in
der Regelung genannten Satz in neun von zehn Féllen
erstattet werden kénnen, ohne da die fir die Jeweilige
Wahrung festgelegten Erstattungshochstbetrage
Uberschritten werden.

Die geanderte Regelung sowie die Ausgleichskoeffizienten
werden nachstehend veroffentlicht.

Die neuen Bestimmungen treten am 1. Dezember 1991 mit
Wirkung vom 1. Januar 1991 in Kraft; die Abrechnungen
werden in Kirze vorgenommen.
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REGELUNG

zur Anderung der Regelung zur Sicherstellung
der Krankheitsfursorge
fir die Beamten der Europaischen Gemeinschaften

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN,

gestutzt auf das Statut der Beamten der Europaischen Gemeinschaften und die
Beschéaftigungsbedingungen fur die sonstigen Bediensteten dieser Gemeinschaften,

festgelegt durch die Verordnung (EWG. Euratom. EGKS) Nr. 259/68 ‘) und zuletzt
geandert durch die Verordnung (Euratom. EGKS, EWG) Nr. 3736/90 (2,

insbesondere auf Artikel 72 des Statuts und auf Artikel 28 der Beschéaftigungs-
bedingungen,

gestutzt auf die Regelung zur Sicherstellung der Krankheitsfursorge fur die
Beamten der Europadischen Gemeinschaften, zuletzt geandert im Wege eines durch
den Préasidenten des Gerichtshofs der Européischen Gemeinschaften am 5. Dezember
1990 festgestellten gegenseitigen Einvernehmens, insbesondere auf die Artikel 8
und 30 sowie auf die Anhédnge | und IV,

nach Stellungnahme des Statutsbeirats.

nach Stellungnahme des Verwaltungsausschusses der Krankheitsfirsorge,

(1) ABI. Nr. L 56 vom 4. 3.1968, S. 1.
(2) ABI. Nr. L 360 vom 22.12.1990. S. |.
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in Erwéagung nachstehender Grinde:

Die in den Anhdngen der Regelung aufgefiihrten Erstattungshdchstbetrage sind
zuletzt mit Wirkung vom 1. Juli 1986 festgesetzt worden; einige Betrage sind
sogar seit dem 28. Juli 1983 nicht mehr gedndert worden.

Der Anstieg der Kosten im Gesundheitswesen seit dieser Zeit, der je
Mitgliedstaat unterschiedlich hoch ist, macht es erforderlich, dass die
Erstattungshdchstbetrage fir bestimmte Leistungen in angemessener Weise
angehoben werden, wobei zugleich dem Bestreben Rechnung zu tragen ist, durch
die erforderlichen Einsparungen das finanzielle Gleichgewicht der
Krankheitsfursorge sicherzustellen.

Zur Erreichung dieses Ziels empfiehlt es sich, bei der Anderung der Betrage
lediglich die Ausgaben in belgischen und luxemburgischen Franken, die 80 % der
Ausgaben darstellen, zu bericksichtigen und hierdurch zu vermeiden, dass den
Ausgaben in anderen Wéahrungen, die unterschiedliche Kosten der Gesundheits-
fursorge widerspiegeln, Rechnung getragen wird.

Zur Wahrung des Grundsatzes der Gleichbehandlung aller angeschlossenen Personen
unabhangig vom Ort der jeweils entstehenden Ausgaben muss jedoch Artikel 8 der
Regelung dahingehend angepasst werden, dass die Organe durch ein aufeinander
abgestimmtes Vorgehen diese Ausgaben in angemessener Weise erstatten.

Der Kostenanstieg wirde zwar eine Anhebung der Erstattungshochstbetrage bei
anderen, insbesondere zahnarztlichen Leistungen, die nicht Gegenstand der
vorliegenden Regelung sind, rechtfertigen; jedoch ist es aus Ersparnisgrinden
nicht zweckmaéssig, diese Betrdge zu andern.
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Das Inkrafttreten dieser Regelung ist an die Feststellung des gegenseitigen
Einvernehmens aller Organe Uber den Inhalt dieser Regelung durch den
Préasidenten des Gerichtshofs gebunden -

HAT FOLGENDE REGELUNG ERLASSEN:
Artikel 1

Artikel 8 Absatz 1 der Regelung zur Sicherstellung der Krankheitsfursorge fur
die Beamten der Européischen Gemeinschaften erhalt folgende Fassung,-

"(1) Sondererstattungen koénnen gewdhrt werden, wenn Kosten fur arztliche
Leistungen entstanden sind, die die angeschlossene Person oder eine durch sie
mitangeschlossene Person in einem Land mit besonders hohen &rztlichen Behand-
lungskosten in Anspruch genommen hat, und der aufgrund dieser Regelung nicht
erstattete Teil der Kosten eine schwere Belastung fir die angeschlossene
Person darstellt.

Im Rahmen des Artikels 110 Absatz 3 des Statuts setzen sich die Organe
hinsichtlich der Anwendung dieses Absatzes anhand eines Berichts des Zentral-
buros und einer diesem Bericht beigefugten Stellungnahme des Verwaltungs-
ausschusses miteinander ins Benehmen.

Dieser Absatz gilt nicht fir Personen, die durch die zusatzliche Krankenver-
sicherung gemass Artikel 24 des Anhangs X des Statuts gesichert sind."
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Artikel 2
Die im Anhang aufgefiihrten Hdchstbetrage ersetzen die entsprechenden Betrége.
die in Anhang | Abschnitte 1. Il. IlIl und VIII sowie in Anhang IV Abschnitt B.2
der Regelung aufgefihrt sind.

Artikel 3

Diese Regelung tritt am ersten Tag des Monats in Kraft, der auf den Monat
Folgt, in weicheindasin Artikel 72 Absatz | des Statuts vorgesehen "gegen-seitige Einvernehmen der Orgar

ischen Gemeinschaften festgestellt worden ist.

Sie gilt ab 1. Januar 1991.
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"ANHANG |

ERSTATTUNGSHOCHSTBETRAGE ZUM _I. JANUAR

1991

Vorschriften fir die Erstattung der Krankheitskosten

|. Beratungen und Besuche

1. Praktische Arzte

a)
b)
c)

Beratungen In der Sprechstunde des Arztes:
Hausbesuch:

Nachtbesuch. Sonn- und Feiertagsbesuch,
dringender Besuch, jeweils nach den
ortlich geltenden Begriffsbestimmungen:

2. Fachérzte

a)
b)
c)

Beratungen in der Sprechstunde des Arztes:
Hausbesuch:

Nachtbesuch, Sonn- und Feiertagsbesuch.
dringender Besuch, jeweils nach den ortlich
geltenden Begriffsbestimmungen:
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11. Chirurgische Eingriffe

Kategorie B BFR 37 273
Kategorie D BFR 181 932

I1l1. Krankenhausbehandlung

Aufenthaltskosten bei Krankenhausbehandlung BFR 3 851
V11l. Entbindungen

Normal verlaufende Entbindungen BFR 33 230

Zwillingsentbindungen BFR 49 850

Erschwerte Entbindungen

(= 100 % eines Eingriffs der Kategorie B) BFR 43 850

Aufenthaltskosten in einer Krankenanstalt BFR 5 946
ANHANG IV

Therapeutische Behandlungen

B. 2) Psychotherapie BFR | 823
Psychoanalyse BFR 1 823"
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Tpononoinon twv KAvovIoTIkOV SitatdEenv yia tav kdlupn évavrti
Twv KiIvéivey acBeveiag
TWV unakAfiwy tev Euvpundikev Koivothtuv

Ot KavovioTikég 61atdZeic yia tnv kdlugn évavtt Twv KivoUvey
acBeveiag Tev unalliiwv twv Evpumaikév KoivotAtwv tpomonoinBnkav
oTi¢ 28 Noeufpiov 1991 ue anoteléopatra and tnv 1n lavouapiou
'1991. Ot TPOMOMOIACELIC AUTEC €XOUV WC avTikeipevo TNy avZnon Twv
TLU@Y TOU avagépovTal oTa mapapTAdata | kat IV TwvV KAvovIoT KOV
S1atdZewv KAl TNV mpoocapHoyh Tou dpBpou 8 twv ev Adyw SiatdZeowv,
TPOKELWEVOY va eivatl Suvath n apudlouca ENMICTPOPR TWV TAPOXWV WOU
éxouv minpwbei oe vouiopara Stagopetrikd amo TO Belyikd kai
AouZeuBoupyiavd gpayko.

NpAyYHaTL, Ol 1ATPIKEG TAPOXEC MPOC TOUC SIKALOUXOUC TOU KOLlvoy
KaBeoTwTo¢ xataBailovial ota 6idpopa vouiopata Twv Kpatdv wou
€xouv  evTelg¢ Si1agopeTikd ouothuata  kat  kdOTOG LATP LKWV
gpovTibwy. Mia va avtipetwnilovral kalUTepa Ot TANBWPIOTIKEG
CUVENELEC TNC Katrdotaong autig, anobeixBnke okdmiuo, Katd tnv
avZnon Twv  TIPdV, va  AngBoldv uwdyn wévVo TA avaTata wood
EMIOTPOPAC Ta omoia ekyppdlovial oe PBerytkd xkat AouEeuBoupylavd
gpdyka ¢ vopiouata avagopds¢ kKai va TmpoBAegBolv  OUVTEANECTEC
10dTnTag, ME OTOXO TNV TAPNON TNC aApXAC TNC (ONG METAXEipiong
yia OAoug Toug acyallopévoug aveEdptnta and Tov TONO OTOV omoio
npaypatonotoVv Ti¢ 6amaveg, WOTE va eivar Suvatq n apudlovoa
EMIOTPOPH) TV €V Adyw Samavov.

Autoi ot ouvteleoté¢ todtntac opidovrar weplobikd and  Tig
AppdSieg yia Ttoug Alopiopols Apxéc Twv opydvwv Bdoet ékBeonc Ttou
Keviptkot Ipageiou kat yvwune tnge Emttpomic Ataxeipiong, €10l
wote va eZaopaliletal, oto péTpo Tou Suvatol, n EMIGTPOYPHR HE TO
MOCOOTO TOU MpoBAémeTal OTI¢ KavovioTikég Siatdfei¢ yia 9 otigc 10
TEPIMTHCELIC Mpéoa oOTa Opla Tou avdTaTtou noool ENICTPOYPAC OF
6ebouévo vouioua.

0L  TpomomotACEIC TWY KavovioTikov Giratd¥ewv kaBd¢ kat ol
OUVTEAECOTEC 100TNRTAC Snpodiedovtal Tapakdtw.

AeSopévou Sttt o1 véeg SiLatd¥eic apxilouv va i1oxylouv Tnv 1n

AekeuBpliov 1991 ka1 wapd&youv amoteréopatra and v 1n lavouapiou
1991, Ot TAKTOMOIRCEIC Ba YiVOUV OTO EYYUG HEANOV.
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KANONIEZTIKEZ AIATAZEIEX

YLO IV TPOMOMOLNON TWV KAVOVIUTLKOV Statdfewv OxEtLxa
HE TNV XAAugn 1wV KLvOiVwy agdeveiag Twv UNAAARAwV

1wv Eupunaixdv Koilvothtwv

H ERITPONH TON EYPONAIKON KOINOTHTON,

Exoviag umdgn :

TOV KAVOVLOWUO UMNPEGLAKNG XATACTIUONHE TWV UMaAANAwv Twv Eupwnaixiv Kolvothtuv kat
10 Xade0TOG MOV LOXUEL YLA TO AOLWO TPoowNLkd twv KoLvotniwv auiov, Omug
xadopiotnxav and tov xavovioud (EOK, Evpatdu, EKAX) aptd. 259/68 M xae

TpononoLhdnkav TeAeutala and tov xavoviopd (Evpaton, EKAX, EOK) apid. 3736490 (2).

®xat 16lwg To Gpdpo 72 TOU MPOAVAPEPIEVTOG KAVOVLOMOU UTNPECLAxXiG. KATAGTAOHG Xat 10

ap9po 28 TOU MPOAVAPEPIEVTOC KABESTOTOG,

TLG KOQVOVLOTLKEG SLaTALELG YA TNV XAAUPN TWV KLvEUVWY aCdEVELQG TWY UNGAARAWV Twv
Eupunaikdv Kotvoihtwv, ONMwe Tpononoitndnkav teAevtaia odppuva pe 1n O6tanictwon nou

Eyive and tov [lpoedpo Tou Atxkactnpiov twv Eupuwnaix®v Kotvointwv, ottg

5 AexeuBpiov 1990, xau t6lwg 1a Gpdpa 8 xat 30, xadhg xai ta napapinuata I xar IV,

n yvoun 1n¢ Enutponig Kavoviopol Ynnpeosiaxng Katraogteong,

T yvaun tng Enttponiic Ataxeipiong Yyeiovouuxng Acgaiiong,

(1) EE ap19. L 56 tng 4. 3.1968, o. 1.
(2) EE aptd. L 360 1ng 22.12.199C, o. 1.
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Extipoviag :

0Tt 1 QVOTATA OpLA ENLOTPEPOUEVWV TOCUV MOV avaypagovial 0Ta MAPAPTAHATA TWV
XxavovioTixdv 6Latdiewv oplotnxav yia TeAevtaia @opa pe toxo and 1ng Iouhiou 1986,

eVl oplopéva mood 6ev avanpooapudoinkav ané Ti¢ 28 Iouriou 1983,

8TL n Gvobog 1oL KOGTOUG NG UYELOVOHLKAC MEPiBAAYNG QN TLE NUEPOUNVLIEG QUTEG,
6LagopeT ki) 0 KG8e ¥Pato¢ HEAOG, xadLotd avayxaia Tnv enapkh abinon Twv pEyLoTwV
Eoo&w ETLOTPOPNE OPLOREVWY MAPOXOV, WE MAPGAANAN WEPLMVA TNV ERiTEVEN oLXOvVORiag

napalitnIng yLa Tn SnHoCLOVOULKY Loopponia 1tou kadeo1d1og,

6tt, yua tnv eniteuin Tou GTOXOU avutol, mpénet va avadewpndobv oL MLVAKEG,
AauBavouévwy unogn uovov Twv Sanaviv mou xaTaBaAAovial Of @payxa BeAylou xat
AouieuBolpyou, oL ONOLES avILMpoownclouv To 80% Twv Samaviv, GoTe va anopedyetat
va AcuBavoviat undyn ot HANAVES Mou xataBAAAoviat G GAAo voutopa, ot OmOiEg

AVTLKATOMTPLLOUV TO 6LAPOPONOLNUEVO XKOGTOC TNG UYELVOULKAG MEPidaiyng,

0TL, eviolIoLg, N TAPNON TNG APXANG NG iLoNg HETAXELPLONG HETAEU OAWV TWV
QOQPaALOPEVWY, OMOUSNMOTE xat av umnoPdAiovial o€ SAmAveg, €MLBAAAEL TNV
AVANPOCAPUOYH TOU Gp9poU 8 TWV XAVOVLOTLKOV 6LATALEwV, GOTE VA PUMOPECOUV TG SEOU LKA
opyava va mpofolrt O LXAVOTOLNTLXA EMLOTPOOH Twv Samaviv authv, HEca &

evapuoviouéva nAaiota,

0TL, map OAo mou ot auiRoELg TwWv Sanavov da dukatoAoyoloav abinon Twv HEYLOTWY
OOV EMLOTPOPNG AAAWY TAPOXGV, LOIWG OTOV TOMEG NG OSOVILATELKAG, XKaddG XaL Twv
TAPOXWV YLa TL¢ onoleg anogacifetat aiinon SUVAHMEL TWV KAVOVLOTLKOV aQuihv

Siatdlewv, 6ev elval OxO6mMipo va 1pononotndolv 1a ROOA auTd, yra Adyoug oLkovouiag,
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&1L, yiLa va apxioouv va LoxUouv oL RapoUOESC KAVOVLGTLKEG OLatdalelg, MPEMEL TpLTa va
Sraniotwdei, and tov Mpdedpo Tou ALkadtnpiou, n UNMAPLn TNG XOLVNG CUMPWVLAG TIOU
NMPENEL va eMLTeuXSel petall OAWV TWV JEOMLKOV OpYAvwY OOOV apopd 1O TMEPLEXOUEVO TWV

€V AOYW KAVOVLOTLXOV Siatdicwv,

EZEAQLE TIZ NAPOYZEL KANONILTIKEL AIATAZEIL

Apdpo 1

T10 &p%p0 8 TUV KAVOVLOTLXOV SLaTAlEWY OXETLXG UE TV KEAUYN Twv XLvOOvLY acdeve'
Twv unaAAhAev Twv Eupwnaixdv Koivoihtwv, n mapaypagog 1 aviikadiotatar and 1o

axdhoudo kelugvo

"1, Elval Suvatdv va xopnyndolv £LOLKEG eMLOTPOPES dTav Ta npaypatonolndévia £Xoda
agopolv MEPLOAAPN Tou MAPUOXEINKE OTOV AUECO AOPAALGMEVO f} O KAAUMTOUEVO OTNG THV
acpaALof) Tou TPdowno oe XOPU ONMOU TO KOGTOC NG LATPLKAG Tepidaigng elval
t6taitepa LPNASG xat to HEPOS TWV £ELOGWV TMOU GEV EMLOTPEPOVIAL and 1O Xadeotlg

UYELOVOULKXAG 00PaAtlang eMLBAAAEL MEYAAN eMiBapPUVON OTOV GOQAALOHEVO.

Ita nAaioia Tou apdpou 110, 1piio €£6GPLO TOU KAVOVLOUOU UTNPECLOKAG KA1GoTAONG, TQ
JeopLxd opyava MPOoBailvouv OE GUVEVVONGH yid TNV EQApUOYN 1ng mapoUsag mapaypagou,
ue BAOT EKOEOT TOU XEVIPLHOU YPAQELOU, OUVOSEUSHEVY GTd Tn Yviun Tng €NLTPOMAG

dLaxeipiong.
H mapoboa MapAYPaPos HEV £QPAPUOLETAL 0TOUG acYaALOPEVOUG Tou KaADTTOVTGL amo 1n

OULTIANPWUAT LKA UYELOVOHULKR) QopaALon mou mpoBAEmetat and Tto apdpo 24.tou

TOPAPTNHATOG X TOU XavovLOHOU UTNPECLAKNG Katdotaong.'.
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Apdpo 2
Ta péEYLOTA MOGA Moy avaypdyovtal 010 MAPAPTHUA aviixaditoiolv Ta aviicTtolXa Noocd mou

avaypagpoviar o610 nopdpinua I, onueta I, II, 111 wav VIII xadhg xai oio mopdpinua IV

onueio B.2) TV xavovioTLkOv Siatdlewv.

Apdpo 3
‘ NapolOEC XAVOVLIOTIXES SLaTAEELT apxilouv va toxUouv Ttnv mpdIn nuEPd TOU unvog
U axohoudei Tov uAva xatd 1n SiLdpxeia 1ou onoiou o NPoedpog Tou ALXACTINPLOU TWV
Euvpunaixkiv Koltvotfitwv Sianitotdvel inv xoLvh cuhguvia 1wy 9eoduLlkhv opydvwv, 1n onota

npoPAEnetal and 1o Gpdpo 72 MapAyPaPog 1 TOU KAVOVIOUOD UNNPECLAKAG XATEdTaong.

Eival egapuootéeg and 1ng Iavovapiov 1991.
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NAPAPTHMA

METITLTA ENTIZITPESOMENA TOTZA THN 1n IANOYAPIOY 1991

"IIJAPAPTHMA 1

Kavdveg nou SLEMOUV TNV EMLOTEPOPN TV LATPLKOV £L0dwv

1. Emtoxfgelg OTO LATPEio KOt EMLOKEQELG OTO OMiTL

1) Fevixoi tatpol - TNadoAdyor

a) emioxeyn 010 LATPELO

B) entoxegn o1o onitL TOU AOYEVOUG

Y) eNioxegn 610 oniti Tou A09evolE, VUXTIEPLVA,
KuplakéC ) apyieg %Ol yLa EXTAKIO MEPLOTATLKO

(onwg xadopifovial and Ti¢ TONLKEG CUVAJELEG)

2) Etbixeuuévotr tatpoi

a) enioxeyn o10 tatpeio

B) enioxegn o010 onitL Tov aodevolg

y) enioxegn o010 oniti TOU ACYEVODE, VUKIEPLVR,
KUpLOKEG ) dPYLEG XOL YLA EXTAKTO MEPLOTATLXO

(onwg xadopilovial and TLG TOMIXEG GUVASELEG)
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11. XeLpoupyLxEc EMEUBACELC

Katnyopia B BFR 37 273
Katnyopia 4 BFR 181 932

111. EEoba vogoxoueiou

"Etoba mapauoviic (voonicia) BFR 3 851

VIII. Toxetol

SUG LOAOYLXOG TOKETOG BFR 33 230
TOXETIOG 6LO0HWV BFR 49 850
AOOXOMOG TOKETOG

(= 100 i napéuBacn xat. B) BFR 43 850
"Efoda mnopapovile (voonicia) BFR 5 946

NAPAPTHMA IV
ducrLodepancieg

B. 2) Wuxodcpanecia BFR 1 823
Yuxavaiuen BFR 1 823."
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Amendments to the rules on sickness Insurance
for officials of the European Communities

The rules on sickness Insurance for officials of the
European Communities were amended on 28 November with
effect from 1 January 1991. The purpose of these
amendments |s to revise the scales contained In Annexes |
and IV and to adapt Article 8 to allow appropriate
reimbursement for services paid for In currencies other
than Belgian and Luxembourg francs.

The Joint scheme covers officials who pay for medical
services in various currencies and in countries which have
widely different health care systems and costs. In order
to contain the inflationary effects of this situation
without compromising the principle of equality of treatment
of all members, regardless of where expenditure is
incurred, it has been decided to revise the scales using
the reimbursement ceilings in Belgian and Luxembourg francs
as the only point of reference and to introduce equality
coefficients s that expenditure may be reimbursed at
appropriate levels.

The equality coefficients will be set periodically by the
appointing authorities of the institutions on the basis of
a report from the Central Office and an opinion from the
Management Committee in such a way that, as far as
possible, the reimbursement of expenditure at the rate laid
down In the rules falls within the [limit of the
reimbursement celling in a given currency in nine out of
ten cases.

The amendments to the rules and the equality coefficients
are published below.

The new provisions came into force on 1 December 1991 and

apply from 1 January 1991. Backdated corrections will be
made soon.
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RULES

amending the rules on
sickness insurance for officials
of the European Communities

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Staff Regulations of Officials of the European Communities
and the Conditions of Employment of Other Servants of the European Communities as
laid down in Regulation (EEC, Euratom. ECSC) No 259/68 (1) . as last amended by

Regulation (Euratom, ECSC, EEC) No 3736/90 (2), and in particular Article 72 of
the said Staff Regulations and Article 28 of the said Conditions of Employment,

Having Regard to the Rules on Sickness Insurance for Officials of the European
Communities, as last amended in accordance with the confirmation by the President
of the Court of Justice of the European Communities on 5 December 1990, and in
particular Articles 8 and 30 thereof and Annexes | and 1V thereto,

Having regard to the opinion of the Staff Regulations Committee.

Having regard to the opinion of the Management Committee for Sickness Insurance,

(1) OJNo L 56. 4. 3.1968, p. 1.
(2) OJ No L 360, 22.12.1990, p. 1.
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Whereas the reimbursement ceilings laid down in the Annexes to the Rules were
last fixed with effect from 1 July 1986, certain amounts having undergone no
further adjustments since 28 July 1983;

Whereas the increase in the cost of health care since those dates, varying
according to the Member State involved, requires that reimbursement ceilings for
certain services be increased appropriately, with concern for the economy
necessary for the financial balance of the Scheme;

Whereas, for that objective to be achieved, the scales should be revised on the
basis of expenditure in Belgian and Luxembourg francs only, which accounts for

80% of expenditure, in order to avoid taking into account expenditure in other

currencies, which reflects differential health care costs;

Whereas, however, observance of the principle of equal treatment of all members,

regardless of where expenditure is incurred, requires that Article 8 of the Rules
be adapted so that the institutions may proceed with appropriate reimbursement of
the said expenditure in a concerted framework;

Whereas, although Increased costs would justify an increase in reimbursement
ceilings for services, particularly in dentistry, other than those in respect of
which an increase is adopted under these Rules, it is not desirable, on grounds
of economy, to amend such amounts;



Whereas the entry into force of these Rules Is subject to confirmation, by the
President of the Court of Justice, of the agreement to be reached between all the
institutions on the content of the said Rules,

HAS ADOPTED THESE RULES:
Article 1

Article 8(1) of the Rules on Sickness Insurance for Officials of the European
Communities is hereby replaced by the following:

"1. Special reimbursements may be granted when the expenses incurred are for
treatment of the member or of a person covered by his insurance in a country
where the cost of medical treatment is particularly high and the portion of
expenses not reimbursed by the Scheme places a heavy financial burden on the
member.

Under the third paragraph of Article 110 of the Staff Regulations, the
institutions shall consult each other concerning the application of this
paragraph on the basis of a report from the Central Office accompanied by the
opinion of the Management Committee.

This paragraph shall not apply to insured persons covered by the supplementary

sickness insurance provided for in Article 24 of Annex X to the Staff
Regulations."
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Article 2
The maximum ceilings Indicated in the Annex shall replace the corresponding
amounts in Annex |, points |, I, IIl and VIII and in Annex IV point B.(2), of
the Rules.

Article 3
These Rules shall enter into force on the first day of the month following that
(luring which the agreement between the institutions provided for in
Article 72(1) of the Staff Regulations is confirmed by the President of the

Court of Justice of the European Communities.

They shall apply from 1 January 1991.
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MAXIMUM REIMBURSABLE AMOUNTS AS AT 1 JANUARY 1991

"ANNEX |

Rules governing the reimbursement of medical expenses

I. Surgery visits and home calls

(1) General practitioners

(a) visit to the doctor's consulting room: BF 744
(b) call at the patient's home: BF 780
(c) calls at night, on Sundays and on public

holidays, emergency calls, as defined by

local custom: BF 1 192

(2) Consultants

(a) visit to the consultant's consulting room: BF 1 258
(b) call at the patient's home: BF 1 615
(c) calls at night, on Sundays and on public

holidays, emergency calls as defined by

local custom: BF 2 114
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Surgical operations

Category B
Category D

Hospitalization

Costs of a stay in hospital for medical
treatment

V111, CONFINEMENTS

Normal confinements

Twin births

Difficult confinements

(= 100% cat. B operation)
Costs of a stay in hospital

ANNEX IV

Therapeutic treatment

B.(2) Psychotherapy

Psychoanalysis

BF 37 273
BF 181 932

BF 3 851

BF 33 230
BF 49 850

BF 43 850
BF 5 946

BF 1 823
BF 1 823
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JES)

Modificacion de la normativa sobre la cobertura de los
riesgos de enfemedad de los funcionarlos de las
Comunidades Europeas

El 29 de noviembre s modificd, con efecto desde el 1 de
enero de 1991, la normativa relativa a la cobertura de los
riesgos de enfermedad de los funcionarios de las
Comunidades Europeas. El objeto de estas modificaciones fue
aumentar los haremos de sus Anexos | y IV y adaptar su
articulo 8 para permitir el adecuado reembolso de las
prestaciones expresadas en monedas distintas del franco
belga o luxemburgués.

En efecto, las prestaciones médicas que reciben los
beneficiarios del régimen comin s expresan en las
diferentes monedas de los Estados miembros, cuyos regimenes
difieren mucho entre si, al Igual que los costes de los
cuidados médicos. Con objeto de controlar mejor los efectos
inflacionistas gue se derivan de esta situacion, se ha
considerado oportuno, al aumentar los haremos, retener
Gnicamente  los importes méximos de reembolso expresados
en francos belgas o luxemburgueses como moneda de
referencia y establecer coeficientes de igualdad,
respetando el principio de lIgualdad de trato entre todos
los afiliados e independientemente del lugar en que éstos
efectlen los gastos médicos, con el fin de lograr que
dichos gastos sean reembolsados adecuadamente.

Las autoridades facultadas para proceder a los
nombramientos de las instituciones aprobaran periddicamente
los coeficientes de igualdad sobre la base de un informe de
la oficina central y previo dictamen del Comité de Gestidn
de forma que, en la medida de lo posible, el reembolso
previsto por la normativa quede garantizado en 9 de cada 10
casos, dentro del limite del importe maximo de reembolso en
una moneda dada.

A continuacion s publican las modificaciones de la
normativa y los coeficientes de Igualdad. Las nuevas
disposiciones entrardn en vigor el 1 de diciembre de 1991
con efecto desde el 1 de enero de 1991; préximamente se
procederd a efectuar las correspondientes regularizaclones.
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REGLAMENTACION

por la que se modifica la reglamentacién relativa a la
cobertura de los riesgos de enfermedad de los -funcionarios de
Las Comunidades Europeas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Estatuto de los funcionarlos de las Comunidades Europeas y e régimen
aplicable a los demas agentes de dichas Comunidades, establecido por el
Reglamento (CEE. Euratom. CECA) n° 259/68(1) y modificado en dltimo término por
el Reglamento (Euratom. CECA, CEE) n° 3736/90(2) , Yy en particular el articulo 72

del mencionado Estatuto y el articulo 28 de dicho régimen,

Vista la reglamentacion relativa a la cobertura de los riesgos de enfermedad de
los funcionarios de las Comunidades Europeas, modificada en ultimo termino con
arreglo a la comprobacion efectuada por el Presidente del Tribunal de Justicia de
las Comunidades Europeas el 5 de diciembre de 1990, y en particular sus

articulos 8 y 30, asi como sus anexos | y 1V,

Visto el dictamen del Comité del Estatuto,

Visto el dictamen del Comité de Gestién del Seguro Médico,

(1) DOn° L 56 de 4. 3.1968, p. 1.
(2) DO n° L 360 de 22.12.1990. p. 1.
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Considerando que los importes maximos de reembolso recogidos en los anexos de la
reglamentacion se fijaron en ultimo término con efectos a partir del

1 de Julio de 1985, y que, incluso, algunas cantidades no se adaptaron desde el
28 de julio de 1983;

Considerando que el aumento del coste de las atenciones sanitarias desde las
citadas fechas, distinto segin los Estados miembros, hace necesario aumentar los
importes méximos de reembolso de determinadas prestaciones, de una forma adecuada
y teniendo presente la necesidad de reducir gasttos para conseguir un equilibrio
financiero en e régimen;

Considerando que, para lograr tal objetivo, es conveniente revisar los haremos
teniendo en cuenta Unicamente los gastos efectuados en francos belgas y
luxemburgueses, que representan el 80% de los gastos, para evitar tomar en
consideracion los gastos realizados en otras divisas, que reflejan costes
diferenciados para las atenciones médicas;

Considerando, sin embargo, que el principio de igualdad de trato entre todos los
afiliados, independientemente del lugar en e que se efectlen los gastos, hace
necesaria la adaptacion del articulo 8 de la reglamentacion para que las
instituciones, de forma concertada, puedan realizar el adecuado reembolso de
dichos gastos:

Considerando que, aunque el incremento de su coste justificaria el aumento de los
importes maximos de reembolso de otras prestaciones, especialmente de
odontologia, distintas de las prestaciones para las que la presente
reglamentacion dispone un aumento, por razones de economia, no es conveniente
modificar dichos importes;
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Considerando que la entrada en vigor de la presente reglamentacion esta
subordinada a que el Presidente del Tribunal de Justicia declare el comin acuerdo
a que deberan llegar las instituciones en lo relativo a contenido de dicha

reglamentacioén,
HA ADOPTADO LA PRESENTE REGLAMENTACION
Articulo1

El apartado 1 del articulo 8 de la reglamentacion relativa a la cobertura de los
riesgos de enfermedad de los funcionarios de las Comunidades Europeas se
sustituye por el siguiente texto:

"1. Podran concederse reembolsos especiales cuando los gastos efectuados.
correspondan a cuidados médicos que se hayan prestado a afiliado o a una
persona asegurada por cuenta de éste en un pais donde el coste de los cuidados
médicos sea particularmente elevado y cuando la parte de los gastos que el
régimen no reembolse suponga para el afiliado una pesada carga

En el marco del péarrafo tercero del articulo no del Estatuto, las instituciones
procederan a una concertacion sobre la aplicacién del presente apartado
basandose en un informe de la Oficina central, acompafiado del dictamen del
Comité de Gestion.

El presente apartado no se aplicarda a los asegurados cubiertos por el seguro de

enfermedad complementario contemplado en el articulo 24 del anexo X del
Estatuto.”
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Articulo 2
Los importes maximos indicados en e anexo sustituyen a los importes
correspondientes que figuran en los puntos |, 11, 11l y VIII del anexo | y en €
punto B.2) del anexo IV de la reglamentacion.

Articulo 3
La presente reglamentacion entrara en vigor el primer dia del mes siguiente a
agquél en que el Presidente del Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas
declare el comin acuerdo de las instituciones a que se refiere el apartado 1 del

articulo 72 del Estatuto.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 199).
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IMPORTES MAXIMOS REEMBOLSABLES AL 1 DE ENERO DE 1991

"ANEXO |

Normas que rigen el reembolso de los gastos médicos

l. Consultas y visitas

1) Medicina general

a) consulta en el consultorio del médico: FB 744
b) visita en el domicilio del enfermo: FB 780
C) visita nocturna, en domingo
o dia festivo, visita de urgencia, definidas FB 1 192
con arreglo al uso local:

2) Especialistas

a) consulta en el consultorio del médico: FB 1 258
b) visita en el domicilio del enfermo: FB 1 615
c) visita nocturna, en domingo o dia

festivo, visita de urgencia, definidas

con arreglo al uso local; FB 2 114

40-1.A.Spéc. du 18.2.1992



Il. Intervenciones quirdrgicas

Categoria B FB 37 273
Categoria D FB 181 932

I1l. Hospitalizacién

Gastos de estancia en caso de

hospitalizacién médica FB 3 851
VIll. Partos

Parto normal FB 33 230

Parto multiple FB 49 850

Parto distécico

(= 100% intervencion cat. B) FB 43 850

Gastos de estancia en un FB 5 946

establecimientohospitalario

ANEXO [V

Tratamientos terapéuticos

B.2) Psicoterapia FB 1 823
Psicoandlisis FB 1 823."
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Ml FR

Modification de la réglementation relative a la
couverture des risques de maladie
des fonctionnaires des Communautés eur opéennes.

La réglementation relative & la couverture des risques de
maladie des fonctionnaires des Communautés européennes a
été modifiée le 28 novembre 1991 avec effet au
ler Janvier 1991. Ces modifications ont pour objet le
relévement des barémes visés aux annexes | et 1V de la
réglementation et |'adaptation de son article 8 afin de
permettre le remboursement adéquat de prestations exposées
en d'autres devises que les francs belge et luxembourgeois.

En effet, les prestations médicales prodiguées aux
bénéficiaires du régime commun sont exposées dans les
diverses devises des Etats connaissant des régimes et des
colts de soins médicaux trés divergents. Afin de mieux
maitriser les effets inflationnistes qui résultent de cette
situation, il Ss'est avéré opportun, lors du relévement des
baremes, de ne retenir que les montants maximum de
remboursement exprimés en francs belge et luxembourgeois
comme monnaie de référence et de prévoir, dans le respect
du principe d'égalité de traitement entre tous les
affiliés, quel que soit le lieu ou Ils effectuent des
dépenses, des coefficients d'égalité afin qu'il puisse étre
procédé au remboursement adéquat desdites dépenses.

Ces coefficients d'égalité sont arrétés périodiquement par
les A.I.P.N. des Institutions sur base d'un rapport du
bureau central et avis du Comité de gestion de telle sorte
gue, dans toute la mesure du possible, le remboursement au
taux prévu par la réglementation puisse étre assuré dans 9
cas sur 10 dans la limite du montant maximum de
remboursement dans une devise donnée.

Les modifications de la reglementation ainsi que les
coefficients d'égalité sont publiés ci-apreés.

Les nouvelles dispositions entrant en vigueur le

ler décembre 1991 avec effet au ler Janvier 1991, les
régularisations s feront prochainement.
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REGLEMENTATION

modifiant la réglementation relative a la couverture
des risques de maladie des fonctionnaires

des Communautés européennes

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

vu le statut des fonctionnaires des Communautés européennes
ainsi que le régime applicable aux autres agents de ces

Communautés, fixés par le reglement (CEE, Euratom, CECA)
n® 259/68 (1) et modifiés en dernier lieu par le réglement
(Euratom, CECA, CEE) n° 3736/90 ¢®>, et notamment I'article 72

audit statut et l'article 28 audit régime,

vu la réglementation relative a la couverture des risques de
maladie des fonctionnaires des Communautés européennes,
modifiée en dernier lieu selon la constatation opérée par le
président de la Cour de justice des Communautés européennes le
S décembre 1990, et notamment ses articles 8 et 30, ainsi que
ses annexes 1 et 1V,

vu l'avis du Comité du statut,

vu l'avis du Comité de gestion de l'assurance maladie,

(1) JOn° L 56 du 4. 3.1968, p. 1.
(2) JO n° L 360 du 22.12.1990, p. 1.
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considérant que les montants maximums de remboursement figurant
dans les annexes a la réglementation ont été fixés en dernier
lieu avec effet au ler juillet 1986, certains montants n'ayant
méme plus été adaptés depuis le 28 juillet 1983 ;

considérant que la hausse du colt des soins de santé depuis ces
dates, différente selon les Etats membres, rend nécessaire de
relever les montants maximums de remboursement de certaines
prestations, de maniéere adéquate et dans un souci d'économie
nécessaire a |I'équilibre financier du régime ;

considérant que, pour atteindre cet objectif, il convient de
réviser les baréemes en tenant compte des seules dépenses
effectuées en francs belges et luxembourgeois, qui représentent
80 % des dépenses, de sorte a éviter de prendre en
considération les dépenses effectuées dans d'autres devises,
lesquelles reflétent des colts différenciés des soins

de santé ;

considérant toutefois que le respect du principe d'égalité de
traitement entre tous les affiliés, quel que soit le lieu ou
ils effectuent des dépenses, impose d'adapter l'article 8 de la
réglementation, afin que les institutions, dans un cadre
concerté, puissent procéder au remboursement adéquat desdites
dépenses ;

considérant que, bien que leur colt en hausse justifierait une
augmentation des montants maximums de remboursement d'autres
prestations, notamment en dentisterie, que celles pour
lesquelles la présente réglementation arréte une augmentation,
il n‘est pas opportun de modifier ces montants, pour des
raisons d'économie ;
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considérant que L'entrée en vigueur de La présente
réglementation est subordonnée a La constatation, par Le
président de La Cour de justice, du commun accord a intervenir
au niveau des institutions en ce qui concerne Le contenu de
Ladite réglementation,

A ARRETE LA PRESENTE REGLEMENTATION

Article premier

A L'article 8 de La réglementation relative a La couverture des
risques de maladie des fonctionnaires des Communautés
européennes. Le paragraphe 1 est remplacé par Le texte

suivant

"1. Des remboursements spéciaux peuvent étre accordés Lorsque
Les frais exposés se rapportent a des soins prodigués a
L'affilié ou & une personne assurée de son chef dans un pays
ou Le colt des soins médicaux est particulierement élevé et
que La partie des frais non remboursés par Le régime impose
une Lourde charge a L'affilié.

Dans Le cadre de l|'article 110 troisieme alinéa du statut. Les
institutions procedent a une concertation sur |'application du
présent paragraphe sur La base d'un rapport du bureau central,
assorti de L'avis du comité de gestion.

Le présent paragraphe n'est pas applicable aux assurés

couverts par L'assurance maladie complémentaire prévue a
["article 24 de L'annexe X du statut."
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Article 2

Les montants maximums indiqués a |'annexe remplacent les
montants correspondants figurant a |l'annexe 1 points I, II,
Il et VIII ainsi qu'a l'annexe IV point B.2) de la
réglementation.

Article 3

La présente réglementation entre en vigueur le premier jour du
mois suivant celui au cours duquel le commun accord des
institutions prévu a l'article 72 paragraphe 1 du statut a été
constaté par le président de la Cour de justice des
Communautés européennes.

Elle est applicable a partir du ler janvier 1991.
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ANNEXE

MONTANTS MAXIMUMS REMBOURSABLES AU ler JANVIER

1991

"ANNEXE 1

Reégles régissant le remboursement des frais médicaux

1. Consultations et visites

1) OQmnipraticiens

2)

a)
b)
c)

consultation au cabinet du médecin : BFR
visite au domicile du malade : BFR
visite de nuit, visite les dimanches et

jours fériés, visite d'urgence, définies
conformément aux usages locaux : BFR

Médecins spécialistes

a)
b)
c)

consultation au cabinet du médecin : BFR
visite au domicile du malade : BFR
visite de nuit, visite les dimanches et
jours fériés, visite d'urgence, définies
conformément aux usages locaux ; BFR
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Il. Interventions chirurgicales

Catégorie B BFR 37 273
Catégorie D BFR 181 932

Ill.Hospitalisation

Frais de séjour en cas d'hospitalisation

médicale BFR 3 851
VIIl. Accouchements

Accouchement normal BFR 33 230

Accouchement gémellaire BFR 49 850

Accouchement dystocique

(= 100 % intervention cat. B) BFR 43 850

Frais de séjour dans un établissement

hospitalier BFR 5 946
ANNEXEIV

Traitementsthérapeutiques

B.2) P s y ¢c h ot h é r a p i e BFR 1823
Psychanalyse BFR 1 823"
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Modifica della regolamentazione relativa alla copertura
del rischi di malattia
dei funzionari delle Comunita europee

La regolamentazione relativa alla copertura del rischi di
malattia del funzionari delle Comunitd europee €& stata

modificata il 28 novembre 1991 con effetto al
1° gennaio 1991. Obiettivo di tali modifiche & |'aumento
delle tariffe di cui agli allegati I e IV della

regolamentazione e la modifica dell'articolo 8 al fine di
consentire un adeguato rimborso delle prestazioni espresse
in divise diverse dal franco belga e lussemburghese.

In effetti, le prestazioni mediche effettuate a favore dei
beneficiari del regime comune sono espresse nelle varie
divise degli Stati mémbri i quali hanno regimi e costi
assai diversi. Al fine di controllare meglio gli effetti
inflazionistici derivanti da tale situazione, si € ritenuto
opportuno, al momento dell'aumento delle tariffe, adottare
solo massimali di rimborso espressi in franchi belgi e
lussemburghesi come moneta di riferimento e prevedere, nel
rispetto del principio di parita di trattamento fra tutti
gli affiliati, indipendentemente dal luogo dove vengono
effettuate le spese, dei coefficienti di parita in modo che
si possa procedere a un rimborso adeguato delle suddette
spese.

Tali coefficienti di parita sono adottati periodicamente
dalle AIPN delle istituzioni sulla base di una relazione
dell'ufficio centrale e parere del comitato di gestione in

modo da assicurare, nella misura del possibile. 11 rimborso
al tasso previsto dalla regolamentazione, in nove casi su
dieci, nei limiti del massimale di rimborso In una

determinata divisa.

Le modifiche della regolamentazione nonché i coefficienti
di parita sono pubblicati quid! seguito.

Dato che le nuove disposizioni entrano in vigore il

1' dicembre 1991 con effetto al 1" gennaio 1991, |le
regolarizzazioni avverranno prossimamente.
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REGOLAMENTAZIONE

che modifica la regolamentazione relativa alla copertura
dei rischi di malattia dei funzionari
delle Comunita europee

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto lo statuto dei. funzionari delle Comunita europee e il regime applicabile
agli altri agenti di tali Comunita, definiti dal regolamento (CEE, Euratom,
CECA) n° 259/68(1) e modificati, da ultimo, dal regolamento (Euratom, CECA,
CEE) n° 3736/90 (2). in particolare |'articolo 72 dello statuto e |'articolo 28

del regime,

vista la regolamentazione relativa alla copertura dei rischi di malattia dei
funzionari delle Comunita europee, modificata, da ultimo, secondo la
constatazione effettuata dal Presidente della Corte di giustizia delle Comunita
europee il 5 dicembre 1990, in particolare gli articoli 8 e 30 nonché gli
allegati | eV,

visto il parere del Comitato dello statuto,

visto il parere del Comitato di gestione dell'assicurazione malattia.

56 del 4. 3.1968,pag. 1.
360 del 22.12.1990. pag. 1.
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considerando che gli importi massimi di rimborso di cui agli allegati della
regolamentazione sono stati fissati da ultimo con effetto al 1° luglio 1986, e
taluni importi non sono stati piu adeguati dal 28 luglio 1983 ;

considerando che I'aumento del costo delle cure sanitarie da queste ultime
date, diverso a seconda degli Stati membri, rende necessario aumentare gli
importi massimi di rimborso di talune prestazioni in modo adeguato e ai fini di
un'economia necessaria all'equilibrio finanziario del regime ;

considerando che, per raggiungere tale obiettivo, occorre rivedere le tariffe
tenendo conto delle sole spese effettuate in franchi belgi e lussemburghesi che
rappresentano 1'80 % delle spese, in modo da evitare di prendere in
considerazione le spese effettuate in altre divise che riflettono costi
differenziati delle cure sanitarie ;

considerando tuttavia che il rispetto del principio di parita di trattamento
tra tutti gli affiliati, indipendentemente dal luogo in cui effettuano le
spese, richiede di adeguare I|'articolo 8 della regolamentazione affinche le
istituzioni in un ambito concertato possano procedere all'adeguato rimborso di
dette spese ;

considerando che, benché gli aumenti di costo giustifichino un aumento degli
importi massimi di rimborso di altre prestazioni, in particolare nel complesso
delle cure dentarie, diverse da quelle per le quali il presente regolamento
prevede un aumento, non & opportuno modificare tali importi per motivi di
economia ;
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considerando che I'entrata in vigore della presente regolamentazione &
subordinataallaconstatazione da parte del Presidente della Corte di giustizia
del comune accordo di tutte le istituzioni per quanto riguarda il contenuto di
dettaregolamentazione,

HA ADOTTATO LA PRESENTE REGOLAMENTAZIONE :
Articolo 1

L'articolo 8, paragrafo 1 dellaregolamentazione relativa alla copertura dei
rischi di malattia dei funzionari delle Comunita europee € sostituito dal testo

seguente :

"1l. Rimborsi speciali possono essere accordati quando le spese sostenute s
riferiscono a cure prodigata all'affiliato o ad una persona assicurata suo
tramite in un paese in cui il costo delle cure mediche & particolarmente
elevato e la parte delle spese non rimborsate dal regime costituisce un
pesante onere per |'affiliato.

Nell'ambito dell'articolo 110, terzo comma dello statuto, le istituzioni
procedono ad una concertazione sull'applicazione del presente paragrafo in
base ad unarelazione dell'Ufficio centrale, corredata del parere del Comitato

di gestione.
Il presente paragrafo non si applica agli assicurati coperti

dall'assicurazione mal attia complementare previstaall'articolo 24
dell'allegato X dello statuto.".
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Articolo 2
Gli importi massimi indicati nell'allegato sostituiscono gli importi
corrispondenti, riportati nell'allegato I, punti |, Il. Ili e Vili nonché
nell'allegato 1V, punto B.2 della regolamentazione.

Articolo 3
La presente regolamentazione entra in vigore il primo giorno del mese
successivo a quello durante il quale il Presidente della Corte di giustizia
delle Comunita europee constata il comune accordo delle istituzioni previsto

dall'articolo 72. paragrafo 1 dello statuto.

Essa e applicabile a decorrere dal 1" gennaio 199).
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ALLEGATO

NUOVI MASSIMALI RIMBORSABILI AL 1° GENNAIO 1991

"ALLEGATO |

Norme che disciplinano il rimborso delle spese mediche

I. Visite

1) Medici generici

a) visita al gabinetto del medico : BFR- 744
b) visita al domicilio del malato : BFR 780
e) visita notturna, domenicale e

festiva, d'urgenza, definite

in conformita degli usi locali : BFR 1 192

2) Medici specialisti

a) visita al gabinetto del medico : BFR 1 258
b) visita al domicilio del malato : BFR 1 615
€) visita notturna, domenicale e

festiva, d'urgenza, definite

in conformita degli usi locali : BFR 2 114
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\ARN

Interventi chirurgici

Categoria B
Categoria D

Ricovero

Spese di soggiorno in caso di
ricovero in medicina

Parti

Parto normale

Parto gemellare

Parto distocico

(= 100 % intervento cat. B)
Spese di soggiorno in un istituto
ospedaliere

ALLEGATO IV

Trattamenti terapeutici

B. 2) Psicoterapia

Psicanalisi

BFR
BFR

BFR

BFR
BFR.

BFR

BFR

BFR
BFR

37 273
181 932

3 851

33 230
49 850

43 850

5 946

1 823
1 823."
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Wijziging van de regeling Inzake de
ziektekostenverzekering van de
ambtenaren der Europese Gemeenschappen

De regeling inzake de ziektekostenverzekering van de
ambtenaren van de Europese Gemeenschappen werd op
28 november 1991 gewijzigd met ingang van 1 Januari 1991
Deze wijzigingen beogen de verhoging van de in de
bijlagen | en IV van de regeling bedoelde maximumbedragen
alsmede de aanpassing van artikel 8 van de regeling ten
einde een passende vergoeding te waarborgen voor kosten van
geneeskundige verzorging die in andere valuta dan de
Belgische of de Luxemburgse frank zijn gemaakt.

De kosten voor geneeskundige verzorging van rechthebbenden
van het gemeenschappelijk stelsel zijn immers vaak
uitgedrukt  in  munteenheden van landen met  zeer
uiteenlopende regelingen en tarieven. Om de Inflatoire
gevolgen daarvan beter op te vangen moet bij de verhoging
van de maximumbedragen niet alleen rekening worden gehouden
met de In de referentievaluta - Belgische of Luxemburgse
frank - uitgedrukte bedragen; met het oog op het beginsel
van de gelijke behandeling van alle aangeslotenen, ongeacht
de plaats waar zij hun uitgaven verrichten, is het dienstig
gebleken egalisatiecoo6fficiénten in te voeren, zodat een
adequate vergoeding van de bovenbedoelde kosten kan worden
verzekerd.

Deze egalisatiecoéfficiénten worden op gezette tijden door
het tot aanstelling bevoegde gezag van de Instellingen
vastgesteld aan de hand van een verslag van het Centraal
Bureau en na advies van het Beheerscomité; aldus kan In de
meeste gevallen en in de mate van het mogelijke, de
vergoeding tegen het In de regeling bepaalde tarief worden
verzekerd binnen de grenzen van de in een bepaalde
munteenheid uitgedrukte maximumbedragen.

Dewijzigingen In de regeling en de egalisatiecoéfflciénten
worden hierna bekendgemaakt.

De nieuwe bepalingen treden In werking op 1 december 1991
en zijn van toepassing met ingang van 1 Januari 1991,
regulariseringen zullen binnenkort plaatsvinden.
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REGELING

tot wijziging van de regeling inzake de ziektekostenverzekering
van de ambtenaren der Europese Gemeenschappen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

gelet op het Statuut van de ambtenaren van de Europese Gemeenschappen en de
regeling welke van toepassing is op de andere personeelsleden van deze

Gemeenschappen, vastgesteld bij Verordening (EEG. Euratom. EGKS) nr. 259/68(1)
en laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG. Euratom. EGKS) nr. 3736/90(2).

inzonderheid op artikel 72 van voornoemd statuut en artikel 28 van voornoemde
regeling,

gelet op de regeling inzake de ziektekostenverzekering van de ambtenaren van de
Europese Gemeenschappen, laatstelijk op 5 december 1990 gewijzigd overeen-
komstig de constatering van onderlinge overeenstemming door de President van
het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen, inzonderheid op de
artikelen 8 en 30. alsmede op de bijlagen | en 1V,

gezien het advies van het Comité voor het Statuut.

gezien het advies van het Beheerscomité voor de ziektekostenverzekering,

(1) PB nr. L 56 van 4. 3.1968, biz. 1
(2) PB nr. L 360 van 22.12.1990, biz. 1.
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overwegende dat de maximumvergoedingen in de bijlagen bij de regeling
laatstelijk zijn vastgesteld per 1 Juli 1986, terwijl sommige bedragen zelfs
niet meer aangepast zijn sinds 28 juli 1983 ;

overwegende dat de stijging van de kosten voor geneeskundige verzorging sinds
die data, variérend per Lid-Staat, het noodzakelijk maakt om de maximum-
vergoedingen voor bepaalde prestaties passend te verhogen, daarbij de noodzaak
van bezuiniging met het oog op het financiéle evenwicht van de regeling voor
ogen houdend ;

overwegende dat, om dit doel te bereiken, de tarieven herzien moeten worden,
rekening houdend uitsluitend met de uitgaven in Belgische en Luxemburgse frank,
die 80 % uitmaken van de uitgaven, zodat de uitgaven in andere valuta, die een
gedifferentieerd beeld geven van de kosten voor geneeskundige verzorging,
buiten beschouwing worden gelaten ;

overwegende evenwel dat het beginsel van gelijke behandeling van alle aan-
geslotenen, ongeacht de plaats waar zij uitgaven verrichten, noopt tot aan-
passing van artikel 8 van de regeling, zodat de Instellingen in onderlinge
overeenstemming kunnen overgaan tot passende vergoeding van voornoemde uit-
gaven ;

overwegende dat, hoewel de kostenstijgingen met name op het gebied van de
tandheelkunde een verhoging van de maximumvergoedingen voor andere prestaties
dan die waarvoor deze regeling een verhoging vaststelt zouden rechtvaardigen,
het om redenen van bezuiniging niet opportuun is deze bedragen te wijzigen ;
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overwegende dat deze regeling pas in werking treedt als de President van het
Hof van Justitie de onderlinge overeenstemming tussen alle Instellingen ten
aanzien van de inhoud van deze regeling heeft vastgesteld,

HEEFT DE VOLGENDE REGELING VASTGESTELD :
Artikel 1

Artikel 8, lid 1, van de regeling inzake de ziektekostenverzekering van de
ambtenaren der Europese Gemeenschappen wordt vervangen door :

"1. Bijzondere vergoedingen kunnen worden toegekend indien de gemaakte kosten
betrekking hebben op de verzorging van de aangeslotene of een uit zijnen hoofde
verzekerde in een land waar de kosten van geneeskundige verzorging buitengewoon
hoog zijn en het door het onderhavige stelsel niet vergoede gedeelte van de
kosten een zware last vormt voor de aangeslotene.

In het kader van artikel 110, derde alinea, van het Statuut, plegen de
Instellingen overleg over de toepassing van het bepaalde in dit lid aan de hand
van een verslag van het Centraal Bureau, vergezeld van het advies van het
Beheerscomité.

Het bepaalde in dit lid is niet van toepassing op degenen die verzekerd zijn

krachtens de aanvullende ziektekostenverzekering bedoeld in artikel 24 van
bijlage X van het Statuut.".
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Artikel 2
De in de bijlage vernielde maximumbedragen komen in de plaats van de over-
eenkomstige bedragen in bijlage |I. punten I, 11, IIl en VIII, asmede in
bijlage IV, punt B.2, van de regeling.

Artikel 3

Deze regeling treedt in werking op de eerste dag van de maand volgend op die
waarin de President van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen de
onderlinge overeenstemming tussen de Instellingen, bedoeld in artikel 72,

lid 1, van het Statuut, heeft geconstateerd.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 1991.
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BIJLAGE

MAXIMUMVERGOEDINGEN PER1 JANUARI 1991

"BIJLAGE |

Regels inzake de vergoeding van ziektekosten

|. Consulten en visites

1) Huisartsen

a) consult 744 Bfr
b) visite 780 Bfr
C) nachtvisites, visites op zon- en feestdagen en

spoedvisites, overeenkomstig plaatselijke gebruiken 1 192 Bfr

2) Specialisten

a) consult 1 258 Bfr
b) visite 1 615 Bfr
c) nachtvisites, visites op zon- en feestdagen en

spoedvisites, overeenkomstig plaatselijke gebruiken 2 114 Bfr
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Il1. Operaties

Categorie B 37 273 Bfr
Categorie D 181 932 Bfr

I11. Ziekenhuisopneming

Kosten van verblijf ingeval van opname op medische

gronden 3 851 Bfr
VI1ll. Bevalingen

Normale bevalling 33 230 Bfr

Bevalling van een tweeling 49 850 Bfr

Moeilijke bevalling

(= 100 % operatie categorie B) 43 850 Bfr

Verblijfkosten in een ziekenhuisinrichting 5 946 Bfr
BIJLAGE IV

Geneeskundige behandelingen

B. 2) Psychotherapie

[N

823 Bfr

Psycho-analyse 823 Bfr"

[N
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Alteracdo da regulamentacdo relativa a
cobertura dos riscos de doenca
dos funcionérios das Comunidades Europeias

A regulamentacédo relativa a cobertura dos riscos de doenca
dos funcionarios das Comunidades Europeias foi alterada em
28 de Novembro de 1991 com efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 1991. Estas alteracdes tém por objecto o aumento das
tabelas referidas nos Anexos | e IV da regulamentacéo e a
adaptacéo do seu artigo 8o. a fim de permitir o reembolso
adequado das prestacOoes apresentadas noutras divisas que
nao os francos belgas e luxemburgueses.

Com efeito, os custos dos tratamentos médicos prestados aos
beneficidrios do regime comum sdo apresentados nas
diferentes divisas dos Estados- -membros, 0s quais
possuem regimes e custos dos cuidados médicos muito
divergentes. A fim de melhor controlar os efeitos
inflacionistas que resultam desta situagdo, entendeu-se ser
oportuno, aquando do aumento das tabelas, apenas considerar
0S montantes maximos de reembolso expressos em francos
belgas e luxemburgueses como moeda de referéncia e prever,
no respeito do principio de Igualdade de tratamento entre
todos os inscritos, independentemente do local em que
efectuam as suas despesas, coeficientes de igualdade de
modo a poder-se proceder a0 reembolso adequado das
referidas despesas.

Estes coeficientes de igualdade  sdo adoptados
periodicamente pelas ECPN das institui¢cdes com base num
relatério do Servico Central e no parecer do Comité de
Gestdo por forma a que, na medida do possivel, o reembolso
a taxa prevista pela regulamentacao possa ser assegurado em
9 de cada 10 casos dentro do limite do montante maximo de
reembolso paraumadivisadeterminada.

As alteracGes da regulamentacdo, bem como os coeficientes
de igualdade sdo publicados em anexo.

As novas disposi¢gBes entram em vigor em 1 de Dezembro de

1991 com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 1991, estando
previstas para breve as regularizacgdes.
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REGULAMENTAGAO

que altera a regulamentacao relativa a cobertura
dos riscos de doenga dos funcionarios
das Comunidades Europeias

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em coma o Estatuto dos Funcionarios das Comunidades Europeias, assim
como o regime aplicavel aos outros agentes destas Comunidades, fixados pelo

Regulamento (CEE. Euratom. CECA) n» 259/68 . com a ultima redaccédo que
lhe foi dada pelo Regulamento (Euratom, CECA. CEE) n» 3736/90 e.

nomeadamente, o artigo 72° do citado estatuto e o artigo 28» do referido

regime.

Tendo em conta a regulamentacéo relativa a cobertura dos riscos de doenca
dos funcionarios das Comunidades Europeias, com a ultima redac¢do decorrente
da constatacéo efectuada pelo Presidente do Tribunal de Justica das
Comunidades Europeias em 5 de Dezembro de 1990 e. nomeadamente, 0S seus
artigos 8° e 30°. bem como os Anexos | e IV.

Tendo em conta o parecer do Comité do Estatuto.

Tendo em conta o parecer do Comité de Gestdao do Seguro de Doenga.

1) JOn° L 56 de 4. 3.1968, p. 1.
2) JOn° L 360 de 22.12.1990, p. 1
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Considerando que os montantes maximos de reembolso constantes dos anexos a
regulamentacédo foram fixados pela Gltima vez com efeitos a partir de 1 de
Julho de 1986, ndo tendo alguns montantes sido adaptados desde’ 28 de Julho
de 1983;

Considerando que o aumento de custo dos cuidados de salde desde estas datas,
diferente consoante os Estados-membros, torna necessario aumentar os
montantes maximos de reembolso de certas prestacOes, de forma adequada, e
com a preocupacdo de economia necessaria para o equilibrio financeiro do
regime;

Considerando que. para atingir este objectivo, € necessario rever as
tabelas, tendo em conta apenas as despesas efectuadas em francos belgas e
luxemburgueses, que representam 80% das despesas, de forma a evitar tomar em
consideracdo as despesas efectuadas noutras divisas, as quais reflectem
custos diferenciados dos cuidados de saude;

Considerando todavia que o respeito do principio da igualdade de tratamento
entre todos os inscritos, seja qual for o local em que efectuem as despesas.
impde a adaptagdo do artigo 8° da regulamentagdo para que as Instituicdes
possam, num ambito concertado, proceder ao reembolso adequado das referidas
despesas;

Considerando que. embora os aumentos dos custos justificassem um aumento dos
montantes méximos de reembolso de outras presta¢gdes, nomeadamente os
tratamentos dentarios para além daquelas que a presente regulamentagdo

decidir aumentar, ndo é oportuno modificar estes montantes, por razdes de
economia:
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Considerando que a entrada em vigor da presente regulamentacdo esta
subordinada a verificacdo, pelo Presidente do Tribunal de Justica, do comum
acordo a obter ao nivel das Institui¢cdes quanto ao respectivo conteudo.

ADOPTOU A PRESENTE REGULAMENTAGAO:

Artigo 1°

No artigo 8° da regulamentacdo relativa a cobertura dos riscos de doenca dos
funcionarios das Comunidades Europeias o n° | é substituido pelo seguinte
texto:

"l. Podem ser atribuidos reembolsos especiais sempre que as despesas
declaradas se referirem a tratamentos prestados ao inscrito ou a uma pessoa
segurada em funcdo do inscrito num pais onde o custo da assisténcia médica
for particularmente elevado e a fraccdo das despesas ndo reembolsada pelo
regime imponha um pesado encargo ao inscrito.

No ambito do terceiro paragrafo do artigo 110° do Estatuto, as Instituicdes
procederdo a uma concertacao sobre a aplicagdo do presente nimero, com base
num relatdrio do Servigo Central, acompanhado do parecer do Comité de
Gestéo.

O presente numero ndo se aplica aos inscritos abrangidos pelo seguro de
doengca complementar previsto no artigo 24" do Anexo X do Estatuto."
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Artigo 2°
Os montantes maximos indicados em anexo substituem os montantes

correspondentes que constam do Anexo |, pontos I, Il, IlIl e VIU, bem como
do Anexo IV. ponto B.2 da regulamentagéo.

Artigo 3°
A presente regulamentagdo entra em vigor no primeiro dia do més seguinte
aquele em que tiver sido verificado pelo Presidente do Tribunal de Justica

das Comunidades Europeias o comum acordo das Instituicdes previsto no n° 1
do artigo 72° do Estatuto.

A presente regulamentacdo € aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1991.
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MONTANTES MAXIMOS REEMBOLSADOS A PARTIR DE |

DE JANEIRO DE 1991

"ANEXO |

Normas para o reembolso das despesas médicas

I. Consultas e visistas

1) Médicos generalistas

a) consulta no consultério médico:

b) visita a0 domicilio do doente:

Cc) visita nocturna, visitas em domingos e
feriados e visitas de urgéncia definidas
de acordo com os usos locais:

2) Médicos especialistas

a) consultas no consultério:

b) visita ao domicilio do doente:

C) visita nocturna, visitas em domingos e
feriados, visitas de urgéncia definidas
de acordo com os usos locais:
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Il. Intervengdes cirdrgicas

CategoriaB BFR 37 273
CategoriaD BFR 181 932

Ill. Hospitalizagéo

Despesas de estadia em caso de hospitalizagéo

medica BFR 3 851
VIIl. Partos

Parto normal BFR 33 230

Parto gemelar BFR 49 850

Parto distécio

(= 100% intervencéao categoriaB) BFR 43 850

Despesas de estadia num estabel ecimento

hospitalar BFR 5 946
ANEXO 1V

Tratamentos terapéuticos

B. 2) Psicoterapia BFR 1 823
Psicandlise BFR 1 823
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COEFFICIENTS D'EGALITE

GMT WY Fr| FL] OKR]URLC MWWT@.’ETEL%?
011 CONSULTATION OMNIPRATICIEN 100{ 172{ 114]| 100{ 132]| 148 100] 138| 188| 124| 100
012 CONSULTATION SPECIALISTE 100| =20s8| 114] 100| 183 148| 184] 100| 178} 100] 100
013 VISITE OMNIPRATICIEN 165| 164| 10s| 100} 138] 148| 114| 180| 218 148] 100
014 VISITE SPECWBWLISTE 100| 1es| 101]| 100| 138| 148| 184] 100| s3] 100] 100
015 VIS. URG. DIMANCHE OMNIPRAT. z21| 1s2| 127| 16| 114 148 102| 178 1es| 100]| 100
0168 VISITE URG. DIMANCHE SPECIAL, 129) 170| 100| 100| 114} 148) 1B4] 124! 188] 100] 100
018 EXAMEN PSYCHOLOGIQUE 110] 138 113} 100] 114 123} 162} 100] 110} 100{ 100
020 INTERV. CHIRURGIC. CATEG, AA 100| 102{ 100| 100] 114 223{ 102 107| 111{ 100{ 100
021 INTERV. CHIRURGIC. CATEG. AB 100| 107| ool 100| 114] 124| 102} 101} 110| 100| 100
022 INTERV. CHIRURGIC. CATEG. B 100| 223] 177| 100| 114 100 102! 10o| 1v0| 00| 100
023 INTERV. CHIRURGIC. CATEG. C 100| 253( 113| 100| 114| 1058] 102| 100] 1vo| 100{ 100
024 INTEAV. CHIRURGIC. CATEG. D 110; 1ze! 113] 100] 114! 123 102! 100! 110l 100] 100
835 ggjgagnggr;:;:tfsé&:?unma 178| 133| 113] 100| 114} 238| 102| 100{ 110| 100] 100
033 SEJOUR AUTRE ETABL. MED, 110| 138] 113] 100 114] 123] 102] 10| 110f 100{ 100
035 SEJOUR HOSPITALIS. FORFAITAIRE 116| 108 212} 82| 201| 191]| 127| 100| 100/ 100| 100
037 SEJOUR ACCOUCH. FORFAIT, 140| 100! 117] 118{ 114| 113] 100] 100| 100| 100| 100
038 $SOINS ACCOUCHEMENT 100| 1es8| 118| 100| 114] 134] 102| 102{ V10| 100| 100
039 SOINS ACCOUCHEMENT GEMELLAIRE 100| 1e8| t18| 100| 114] 134| 102| 102| 110| 100} 100
040 SODINS ACCOUCHEMENT DYSTOCIQUE 102{ 168] 121] 100| 114} 134] 102} 102| 110| 100| 100
041 SEJDUR ACCOUCHEMENT 110| 138} 132] 100} 114} 123] 102] 100} 110} 100] 100
048 FRAIS D'ACCOMPAGNEMENT PAR JOUR 100{ 100/ too| 100/ 00| 100| 100| 100| 100| 100| 100
043 FRAIS GARDE MAL. HOSP.(CHIR) 12H 110| 127] 113| 100]| 114] 100{ 102{ 100{ 110{ 10C| 100




Ukb

WM~ JLIT ¥ |FL [DK RL [BARA] [EST ]

. LUF
080 FRAIS GARDE MAL. (CHIR) 24 H 110| 127] 113] 100| 114} 123] 102| 100] 110| 100} 100
051 FRAIS GARDE MAL, POST. HOSP. 12 H 110] 127| 113| 100| 114| 123] 102] 100} 110| 100] 100
052 FRAIS GARDE MAL. POST, HOSP. 24 H 110| 127| 113| 100| 114| 123} 102| 100{ 116] 100] 100
053 FRAIS GARDE MAL, DOMIC, (24 H) 110] 127} 113 100} 114] 123} 02| 100] 110] 100] 100
054 FRAIS GARDE MAL. DOMIC, PAR MOIS 110| 127] 113] 100} 114} 123] 102| 100| 110} 100{ 100
070 CHARNIERE 100 113} 116] 100| 112| 100| 102| 100| 100| 100| 10O
071 COURON.ELEM.OR-PACCEL.ATTACH. 100 13| 118 100| 112] 100] 102{ 100| 100| 100{ 100
072 INLAY-ELEM. OR RESINE 100 118! 114] 100{ 114] 132} 102] 100| 110| 100| 100
073 PIVOT SIMPLE 100] 100] 113] 100] 114} 123] 102] 100] 110} 100] 100
074 PIV. BICHM,/COUR.+FAUX MOIGNON 100/ 130| 133| 100| 118] 100] 120 100| 100] 100]| 100
075 PLAQUE BASE RESINE 108| 178} 112| 100| 114] 123]| 102| 100]| 110] 100] 100
Q768 DENT SUPPL. RESINE 108] 178 112| 100] 114| 123| 102{ 100} 110| 100| 100
077 CROCHET RESINE 108| 178| 112| 100| 114] 123| 102| 100 110} 100{ 100
078 DENTIER RES. COMPL, HAUT OU BAS 108] 178| 112} 100] 114} 123] 102 100] 110] 100] 100
079 SUPPL. PLAQUE MET, (SYST. SUCC.) 108| 176{ 112] 100{ 114] 123| 102| 100| 110| 100] 100
080 DENT. SQUEL. CHR. COB. BASE + CORCH. | 100| 107] 121| 100| 114] 123] 02| 100| 110| 100] 100
081 DENT. SQUEL. CHR, CDB. DENTS 140| 127] 197| 100| 114] 118} 100] 100| 100] 100} 100
082 REPARATION BASE 108] 178] 112| 100| 114| 123} 102| 100| 110} 100| 100
083 REBASAGE PAR MACHOIRE 108| 178] 112| 100} 114] 123] 102{ 100{ 110} 100| 100
084 ADJONCTION DENT 108] 178] 112] 100} 114} 123] 102| 100| 110| 100] 100
085 ADJONCTION DENTS SUIV, 108] 178! 112| 100| 114] 123] 102| 100} 110| 100] 100
086 REMONTAGE PAR MACHOIRE 108| 178} 112| 100| 114] 123} 102| 100] 110| 100| 100
087 FRAIS DE PROTHESE PROVISOIRE 108{ 178| 112] 100| 114{ 123| 102| 108| 110| 100| 100




DM UTT FFT FL] BR[ UKL |LW“’;§W 3 7
088 HEPAR. PAOTHESE FIRE TOB| 78 T1%] 100 14 123 TG2] 100 770] 100 L:"go
093 PFARODONTOSE 102| 122| 128] 100| 114] 115! 104] 100| 103| 100} 100
084 ORTHODONTIE 102| 122 129} 100} 114] 118] 104| 100] 103| 100| 100
098 MONTURE LUNETTES 100 100{ 100 100{ 100| 100{ 100| 100| 100{ 100] 100
093 APPAREILS AUDITIFS 100} 100| 100} 160| 100} 100{ 100| 1o0| 100] 106] 100
103 CHAUSSURES ORTHOPEDIQUES 128] 10o| 115] 100] 114 123| 102| 100} 110] 100] 100
108 SEJOUR CURE DE CONVALESCENCE 100| 1o0| 100| 100} 100| 100| 100! 108| 100| 100] 100
107 SEJOUR CURE THERMALE 100| 100} 100| 100| 100]| 106] 100{ 100| 100| 100| 100
102 SEJOUR CURE ENFANTS DEBILES 100{ +100{ 1o00] 100{ 100{ 198] 100{ 100| 100| 100] 100
116 FRAIS FUNERAIRES 100| 100{ 100 100{ 100{ 100] 100| 100} 100} 100] 100
122 CONSULTATIONS SOMMITE MEDICALE 100| 208| 114} 100{ 188 148] 184| 100| 178| 100} 100
124 VISITES SUCCESSIVES SOM. MED, 100] 188 101| 100] 138] 148 184} 100] 188 100| 100
148 ACUPUNCTURE 110] 138 11é 100 114{ 123] 102} 100] 110} 100} 100
163 PSYCHOTHERAPIE-FSYCHANALYSE 128] 1211 100f 100f 100! 11g! 100 100! 110l 100! 100
160 OBTURATION NORMALE 102| 122]| 128| 100f 114] 118} 104} 100{ 103| 100| 100
161 OBTUR. AVEC DEVITAL. MONORAD, 102{ 122 128| 100| 114| 118| 104]| 100| 103] 100{ 100
162 OBTUR, AVEC DEVITAL. PLURIRAD, 102| 122| 128| 100] 114] 118] 104] 100] 103| 100| 100
183 EXTRACTION NORMALE 102| 122] 128] 100| 114} 118] 104| 100f 103] 100} 100
184 EXTRACTION CHIRURGICALE 102| 122 129] 100] 114] 118[ 104] 100] 103] 100| 100
188 EXTRACTION DENT INCLUSE 102| 122 129 100] 114] 118] 104} 100] 103| 100] 100
1686 APECTOMIE 102| 122| 129] 100| 114] 118 104| 100] 103| 100 100
167 FRENECTOMIE 102| 1232] 128] 100] 114] 118| 104] 100| 103{ 100] 100
188 DETARTRAGE COMPLET 102} 122| 128] 100] 114| 118] 104] 100] 103] 100| 100
163 RADIOGRAPHIE UNE DENT 102| 122 129| 100( 114] 118| 104} 100( 103 100{ 100
170 PAARIDGRAPHIE PANORAMIGLE 1021 1221 128! 190] 114] 118igd04] 100 103l 190] 100
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